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billet de la direction

Chers amis de la mission,

Le service envers le prochain est un sujet 
fondamental pour nos collaborateurs sur le 
champ. Vous pourrez le constater au travers 
des divers témoignages de ce numéro. 
Quelques pensées en rapport avec ce 
thème, basées sur Mt 25.37-40: 

«Alors les justes lui demanderont: «Mais, 
Seigneur, quand t’avons-nous vu avoir faim, 
et t’avons-nous donné à manger? Ou avoir 
soif, et t’avons-nous donné à boire ? Ou 
étranger et t’avons-nous vêtu ? Ou malade ou 
prisonnier, et sommes-nous venus te rendre 
visite ?» Et le roi leur répondra: «Vraiment 
je vous l’assure: chaque fois que vous avez 
fait cela au moindre de mes frères que voici, 
c’est à moi-même que vous l’avez fait.»
 

Avec la question «quand ?» posée par les 
justes, il ressort très clairement que ces 
personnes ne sont pas vraiment conscientes 
de l’humilité de leur service. En effet, elle 
fait partie de leur vie normale avec Jésus-
Christ :  les justes se concentrent sur Jésus 
et le service envers le prochain découle de 
l’amour incroyable, désintéressé et humble 
de Dieu lui-même en eux. Ainsi est-il 
secondaire de décider quand, où ou qui il 
faut aider, l’important étant d’obéir au Saint-
Esprit et d’aider là où il y a des besoins.

Le service charitable rendu à des gens ou 
des organisations qui ont besoin de nous (cf. 
Lc 10.29-36) se décline de façon très variée. 
Mais il ne faut pas rechercher la glorification 

et la reconnaissance des hommes sur terre 
(Mt 6.2), car nous n’aurions plus notre 
récompense au ciel. 

Le service dans l’humilité, issu d’une relation 
avec Jésus-Christ, est l’une des conditions de 
base les plus importantes pour qu’une église 
fonctionne en Suisse ou à l’étranger. Plus 
les membres sont prêts à porter ensemble 
le travail, les finances et les responsabilités 
sur une base élargie, plus l’amour divin 
réciproque (cf. Jn 13.34) commencera à 
porter des fruits spirituels et réels.

Roman Joesler
Directeur
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tÉMOIGNAGES MISSIONNAIRES proche-orient

Pierre et Pétra*, 		
Proche Orient (hors de Syrie)

La souffrance engendrée par la crise 
syrienne qui dure déjà depuis quatre ans 
est immense. Presque chaque famille 
de réfugiés se trouve sous le coup de 
circonstances particulièrement difficiles. 
Ils sont blessés, traumatisés et/ou ont été  
torturés. Ou alors ils ont des membres de 
leur famille qui ont vécu de telles situations 
et sont morts. Ne connaissant pas Jésus 
comme le prince de la paix, des sentiments 
de haine et de vengeance envahissent 
leur cœur, de sorte que certains d’entre 
eux considèrent comme bienfaiteurs les 
membres d’Al Qaida et de l’EI. De plus, les 
réfugiés syriens sont souvent exposés à la 
maltraitance et souffrent, loin de leur patrie, 
d’une absence de perspectives d’avenir. 
Cependant, nous sommes surpris et réjouis 
de constater qu’entre-temps beaucoup de 
réfugiés ont retrouvé une vie relativement 
normale: les hommes travaillent (de manière 
illégale), les enfants fréquentent l’école 
(où, parfois, les toilettes sont fermées 
pour eux) et ils ont pu s’installer dans des 
appartements (modestes).

Des croyants  de divers pays sont venus 

apporter un soutien aux réfugiés dans les 
régions frontalières. Ma femme a travaillé 
dans un jardin d’enfants pour aider des 
enfants traumatisés à surmonter leur 
épreuve. Certains enfants ne sont pas 
traumatisés, d’autres sont légèrement 
touchés par exemple en ayant peur des 
avions ou en mouillant leur lit. Mais il y en 
a d’autres qui sont profondément perturbés, 
comme ceux qui ont vu mourir leur père 
sous leurs yeux. Avec le temps, les enfants, 
leurs parents ainsi que les enseignantes 
ont appris à mieux connaître ma femme. 
Les différences, en partie culturelles 
mais aussi du domaine de notre foi, les 
impressionnent et conduisent vers de bons 
partages concernant le sens de la vie et 
Dieu. Nous espérons que cette «semence 
portera du fruit ». Moi-même, avec d’autres 
croyants, ai dirigé un programme de sport 
pour de jeunes Syriens. C’était un endroit 
où ils pouvaient se changer les idées, avoir 
du plaisir en pratiquant le sport et, nous 
l’espérons, emporter avec eux une certaine 
éthique de vie que nous avons cherchée à 
leur transmettre. De plus, nous avons tous 
les deux visité des familles de réfugiés en 

En pleine crise syrienne
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leur apportant des vivres ou des articles pour 
soins corporels, tout en partageant la Bonne 
Nouvelle. Certains ont le désir de suivre 
Jésus; leurs histoires sont si différentes, 
comme Dieu qui agit de manière très variée.

L’un d’entre eux a constaté que les chrétiens 
arabes sont de « meilleures personnes » 
que les musulmans et il a voulu en savoir 
plus concernant Jésus. Un autre a vu cinq 
fois Jésus dans ses rêves… et ainsi il 
s’est mis en route. Et voilà qu’un autre ne 
pouvait tout simplement pas comprendre 
qu’un étranger puisse investir du temps et 
de l’argent et venir dans cet endroit perdu 
pour soulager quelques blessés. Ou alors 
ils découvrent Jésus de façon particulière 
ayant été préservés de manière merveilleuse 
d’un voyage à la Mecque. Un homme, grand 
blessé, reçoit la force pour arrêter de fumer, 
alors que tous les autres, qui sont beaucoup 
moins atteints dans leur santé, ont doublé 
leur consommation de tabac depuis le 
début de la crise. Bien sûr, nous avons 
aussi connu des déceptions quand des 
gens abandonnent leur nouvelle orientation. 
Nous aussi nous souffrons avec eux dans 

leur misère. Et la vie ici n’est pas toujours 
simple, surtout en tant que femme. Mais 
Dieu a été vraiment bon envers nous et nous 
a aidés à supporter des événements sans 
qu’ils deviennent un lourd fardeau. Nous ne 
savons pas ce qu’Il prévoit à travers cette 
crise, mais nous espérons que cela conduira 
à ce que des hommes le connaissent et 
que les pays concernés puissent découvrir 
et vivre plus de liberté de conscience, alors 
même que cela semble aller actuellement 
dans le sens inverse.

Ce mois-ci, nous terminons notre travail dans 
cet endroit pour aller vivre dans un autre lieu 
de la même région. Je collaborerai au sein 
d’une œuvre d’entraide chrétienne dans le 
cadre de son programme « aide à la Syrie ». 
Si vous êtes intéressé de soutenir ce travail, 
vous pouvez prendre contact avec nous à 
travers la SMG. Dans un premier temps, ma 
femme prendra soin de notre propre petit 
jardin d’enfants en envisageant de s’investir 
plus tard à nouveau dans le domaine du 
traitement des traumatismes – Inchala !

* Noms d’emprunt
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Catherine Keller, 
Philippines

(N.d.l.r.):  En tant qu’assistante sociale 
engagée depuis des années dans les 
bidonvilles de Manille, Philippines, 
Catherine Keller ne se laisse pas facilement 
impressionner par des maux bien que sa 
propre santé ne « fonctionne » pas comme 
d’habitude… Ceci jusqu’au moment où une 
urgence surgit et qu’un retour au pays non 
programmé s’impose. Mais notre Seigneur 
est présent en toute situation, et même 
davantage: Dieu veut se révéler d’une 
manière toute nouvelle. Il en a été ainsi pour 
notre collaboratrice :

Etant donné que je marchais toujours moins 
bien et qu’il m’arrivait parfois de trébucher, j’ai 
pris un rendez-vous chez un chiropraticien 
allemand à Manille. Ce dernier, après un 
traitement sans amélioration, m’a conseillé 
impérativement de faire des démarches 
pour avoir un IRM de ma colonne vertébrale. 
Il a été choqué par le résultat et m’a envoyée 
sans tarder chez un spécialiste en Suisse. 
J’ai donc dû entreprendre les démarches en 
vue de retourner rapidement dans mon pays 
pour consulter un médecin spécialiste, avec 
la perspective d’une probable opération. En 

tÉMOIGNAGES MISSIONNAIRES philippinesurt-sejour

même temps, j’ai dû trouver une solution 
pour déléguer à quelqu’un d’autre mon 
travail à Manille. Les forces dans mes 
jambes me quittaient toujours plus… 

Il n’a pas été facile d’obtenir un rendez-
vous. De surcroît j’avais besoin de trouver 
un hébergement en Suisse ainsi qu’un billet 
pour Zurich avec un vol retour dont la date ne 
pouvait pas être fixée longtemps à l’avance. 
Pour rentrer en Suisse, j’étais consciente que 
je ne pourrais rester assise pendant toute la 
durée du voyage.

Exactement deux semaines plus tard, je me 
trouvais allongée dans un avion en partance 
pour Zurich. Arrivée à destination, un ami 
m’a conduite dans une communauté où 
j’ai d’abord pu me reposer de la fatigue du 
voyage. Deux jours plus tard, j’avais déjà 
mon premier examen dans une clinique 
spécialisée. Lors de l’entretien qui s’ensuivit, 
il est devenu évident que je devais être 
opérée le plus rapidement possible d’une 
sténose du canal rachidien. Cependant la 
salle d’opération n’avait pas de plage libre et 
j’avais encore besoin de quelques examens 

Retour 
d’urgence 
en Suisse
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préliminaires. Mais, de manière miraculeuse, 
j’ai pu entrer à l’hôpital dix jours plus tard 
et l’intervention a été programmée pour le 
lendemain.

Jusque là, Dieu avait déjà accompli quelques 
miracles, mais j’en avais encore besoin 
d’autres – et ils ont eu lieu ! Malgré un peu 
de température, j’ai été opérée le lendemain 
matin. Dieu m’a donné une grande paix et 
la certitude que tout irait pour le mieux. 
Après cinq heures, je me suis réveillée 
progressivement et sentais mes jambes. J’ai 
bien supporté ma narcose et le soir j’ai déjà 
pu comprendre lorsqu’on me parlait. Avec le 
temps, on m’a enlevé tous les tuyaux et j’ai 
pu entreprendre mes premiers pas, même 
en dehors de ma chambre !

Après deux semaines, j’ai pu quitter 
l’hôpital pour entrer dans une clinique de 
réadaptation. Là, j’ai appris à retrouver mon 
indépendance quotidienne et mes jambes 
ont récupéré au niveau des forces et du 
mouvement. Au terme de cinq semaines, j’ai 
pu entrer dans un appartement de vacances 
situé près de ma communauté; cela aussi 

a été  dirigé par Dieu. Un traitement 
ambulatoire de physiothérapie m’a permis 
de travailler au niveau de la mobilité de mes 
jambes. En même temps, j’ai eu du plaisir 
dans mes contacts avec ma famille, mes 
amis et mon Eglise sise dans la proximité. 
Après plusieurs entretiens, j’ai réalisé que je 
pourrais repartir à Manille pour reprendre 
mes activités ! Toutefois, je dois réduire ma 
cadence et me servir de certains outils qui 
m’apportent une aide nécessaire. Je suis 
tellement reconnaissante envers Jésus de 
pouvoir marcher de nouveau et avoir traversé 
cette intervention sans complications. Entre-
temps je suis de retour sur le champ…

N.d.l.r.: il nous a paru utile de donner des 
nouvelles de ce que nos collaborateurs 
peuvent vivent au niveau personnel, car Dieu 
prend réellement soin de ses enfants !

Désirez-vous soutenir Catherine Keller ?
CCP	 80-42881-3
IBAN	 CH92 0900 0000 8004 2881 3
Mention	 Catherine Keller:  Entretien
ou 	 Catherine Keller:  Travail

Kathrin Keller à l’hôpital et en convalescence...                                                                                ...aujourd’hui de retour à Manille
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tÉMOIGNAGES MISSIONNAIRES	 Zambie

Kilian & Marianne Braun 
Zambie

Depuis maintenant presque six ans, le  
« Grand continent » est devenu notre patrie. 
Au début, nous étions partis au Kenya pour 
effectuer un travail d’ordre technique au sein 
d’une petite structure d’évangélisation. Ces 
années au Kenya ont été bien mouvemen-
tées. Les choses ne se déroulaient pas se-
lon nos conceptions et ainsi nous sommes 
arrivés à un carrefour qui nous a finalement 
conduits vers la Zambie au sein de la Flying 
Mission.

A travers ces années, nous avons mieux com-
pris qu’il n’est pas tellement important de sa-
voir quelles activités nous passons dans les 	
« comptes du ciel » ou combien de personnes 
nous pouvons conduire vers Jésus…. Il est 
plus important que nous cherchions de ma-
nière renouvelée la présence de Dieu pour 
nous laisser transformer par Lui ! Ainsi Dieu 
peut faire grandir en nous le fruit de l’Esprit 
et bâtir son royaume dans nos propres limi-
tes. Malgré ces circonstances, notre vision 
n’a pas changé: servir notre prochain selon 
nos possibilités et là où nous nous trouvons.

Etre au 
service de 
ceux qui 
servent... 

Flying Mission est active en Zambie pour 
soutenir ceux qui sont engagés dans un  
service pour Dieu, qu’il s’agisse d’Eglises, 
d’organisations missionnaires avec des 
postes lointains ou des équipes à court ter-
me, comme par exemple des médecins qui 
s’impliquent pour une aide dans un hôpital 
de brousse. Avec l’avion, des itinéraires peu 
praticables peuvent être franchis de manière 
rapide et confortable. Des patients d’hôpitaux 
de brousse, des étudiants d’écoles bibliques, 
etc. peuvent ainsi bénéficier du temps éco-
nomisé. Grâce à ses compétences au niveau 
technique à l’atelier de réparation des vé-
hicules de la base de Flying Mission, Kilian 
rend de multiples services.

Presque tout véhicule qui dispose d’un mo-
teur et de roues est réparé dans cet atelier: 
les véhicules de la Flying Mission ou ceux des 
collaborateurs et même ceux d’autres mis-
sionnaires ou pasteurs. C’était par exemple 
le cas concernant l’auto du pasteur de notre 
communauté. Elle était un peu «zambisée», 
comme nous nous exprimons ici lorsque des 



9

mécaniciens autochtones trafiquent sur les 
véhicules sans avoir beaucoup de connais-
sances pour les réparer. Voici quelques sur-
prises vécues: des pare-chocs montés à l’en-
vers, absence de courroies de transmission 
ou de pompes à eau… Avec beaucoup de 
patience et quelques déplacements en ville, 
nous avons finalement trouvé tout ce dont 
nous avions besoin. Toutefois, n’ayant pas 
pu acheter ce qu’il fallait, j’ai dû adapter cer-
taines pièces. Après le premier déplacement 
du propriétaire, j’ai reçu de sa part un SMS 
avec le commentaire que l’auto fonctionnait 
parfaitement et qu’il était très heureux de 
ce résultat ! Recourir à un mécanicien de 
confiance qui répare de manière profession-
nelle est d’une grande aide dans de telles 
conditions, car le véhicule parcourt par la 
suite de grandes distances dans la brousse.

Toujours à nouveau, nous assistons à l’aide et 
l’accompagnement du Seigneur dans notre 
travail de chaque jour et dans la vie de fa-
mille. En effet, un séjour dans un tel contexte 
avec des enfants qui grandissent est un 

grand défi: « Quelle école fréquenter ? Quel 
choix en vue d’une formation profession-
nelle  ? Les frais d’écolage dans les écoles 
internationales sont élevés - pourrons-nous 
y faire face financièrement ? »  Nous plaçons 
notre confiance en Dieu pour nous comme 
pour nos enfants. Un grand merci pour votre 
intercession et votre soutien financier. 

Désirez-vous soutenir  
la famille Braun ? 
CCP		  80-42881-3
IBAN	 CH92 0900 0000 8004 2881 3
Mention	 Fam. Braun:  Entretien
ou 	 Ecolage enfants 
ou 	 Fam. Braun:  Travail

Les enfants des voisins        -       Victoria Falls       -      Famille Braun
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La naissance de Jésus / 
Présentation au Temple / 
Fuite en Egypte
Lc 2.8-21 / Mt 2.1-12 / 	
Lc 2.22-39 / Mt 2.13-18

Jésus
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tÉmoignages missionnaires séjour de courte durÉE

Madeleine Meyer			 
Bolivie

D’avril à septembre 2014, j’ai pu passer un 
temps très riche en Bolivie. J’ai séjourné 
dans la « ville » de Riberalta où j’ai effectué 
un stage auprès de Carole Lehmann, une 
missionnaire SMG avec la Communauté 
chrétienne pour les malentendants Suisse/
Bolivie. J’ai aidé à « Arca Maranatha », une 
école chrétienne pour malentendants et 
appris le langage bolivien des signes ce 
qui a été un vrai défi, mais cela m’a aussi 
apporté beaucoup de joie.

Une de mes tâches a consisté à redessiner  
la «Bible dessinée» de Sabina Schumacher. 
En effet, en tant que missionnaire dans un 
contexte musulman, Sabina a commencé 
ce projet il y a quelques années pour mieux 
communiquer la Parole de Dieu à des 
femmes analphabètes. Le sens de la lecture 
allant de droite à gauche, il a fallu l’inverser !

Etre un maillon important dans ce projet 
a signifié beaucoup pour moi. Cette bible 
pourra être utilisée dans l’enseignement des 

malentendants, soit à l’école, soit lors des 
cultes. De plus, ces histoires illustrées sont 
utiles non seulement pour visualiser ce que 
l’on raconte ou enseigne, mais aussi dans 
l’étude personnelle de la Bible. Cela est aussi 
valable pour des personnes qui entendent 
normalement, mais qui ne savent pas écrire 
et lire. Les images les aident à se rappeler 
les histoires entendues pour intérioriser la 
Parole de Dieu, la garder et l’approfondir. 

Maintenant que le travail est fait, il nous 
importe que cet ouvrage puisse être utilisé 
largement par d’autres missionnaires 
concernés par l’évangélisation de personnes 
analphabètes ou malentendantes. Si vous 
êtes intéressés par le projet de la «Bible 
dessinée», prière de vous adresser au bureau 
de la SMG qui vous pourra davantage vous 
renseigner. Merci.

La Parole 
de Dieu 
dessinée
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Famille SMG	

	

Départ

Annina Zalud a collaboré au sein de JEM en France. Elle a mis fin 
à  son contrat au 31.05.2015. Nous lui souhaitons la bénédiction du 
Seigneur sur la suite de son parcours.

Félicitations

Elisa est venue enrichir la famille de Raphaël & Floriane et 
Manoah Héritier le 16 février 2015 !

Prénom/nom
Organisation partenaire
Pays
Engagement dès le

Karin Schürch
Avec SEND International
Russie
1er mai 2015

Prénom/nom
Organisation partenaire
Pays
Engagement dès le

David et Elisabeth Heusser
Union des églises évangéliques (BEGO)
Autriche 
1er août 2015

Jürg et Rahel Maurer
Presbyterian Church Matamata
Nouvelle-Zélande 
1er janvier 2015

Prénom/nom
Organisation partenaire
Pays 
Engagement dès le

Bienvenue dans la famille SMG
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Pierre et Alexandra König,               
depuis la Suisse  
vers l’Asie centrale	
 
En tant que jeune famille avec trois enfants, 
nous étions partis en 1997 pour annoncer 
l’Evangile dans un pays musulman ravagé 
par une guerre civile. Nous étions soutenus 
par notre Eglise locale ainsi que par d’autres 
communautés. Jésus-Christ a béni ce travail 
et nous avons pu conduire à Lui beaucoup 
de musulmans que nous avons accompagnés 
par la suite. Nous avons aussi réuni une partie 
de ces croyants dans une communauté qui 
compte actuellement environ 50 membres 
(y compris leurs enfants). Oui, nous avons 
surtout eu à cœur les nombreux enfants et 
jeunes et nous avons organisé beaucoup de 
camps pour eux.

Avec l’aide du Seigneur, nous avons créé une 
entreprise comprenant une imprimerie, une 
maison d’édition, un bureau de traduction, 
un site internet et un studio d’enregistrement; 
au travers de cette entreprise, nous avons 
transmis des messages chrétiens dans le 
pays. La plupart des travaux d’impression 
sont des cours bibliques par correspondance 
que nous distribuons dans tout le pays par un 

réseau de collaborateurs. Nous avons aussi 
enregistré dans notre propre studio l’ensemble 
des 239 chants chrétiens de notre recueil. En 
raison de la formation professionnelle de nos 
enfants, qui sont au nombre de huit, nous 
avons confié nos activités sur place en grande 
partie à des collaborateurs autochtones pour 
revenir en Suisse en 2014. Notre Seigneur 
nous a mis à cœur de poursuivre notre travail 
missionnaire depuis ici. Nous sommes donc 
reconnaissants pour l’appui administratif 
dont nous bénéficions de la part de la SMG.

C’est déjà en 2000 que j’ai (Pierre) commencé 
la révision de la Bible dans la langue de ce 
pays. Je compte terminer cette révision avec 
l’aide de chrétiens autochtones, A travers 
internet et des visites, nous restons liés à la 
communauté sur place ainsi qu’à l’entreprise. 
Nous continuons à être les responsables 
de cette dernière. Puisque nous vivons 
maintenant principalement en Suisse, nous y 
assumons tout naturellement d’autres tâches: 
enseignement, travail parmi les enfants, 
évangélisation…

Annoncer 
Christ parmi 
les musulmans 
– depuis ici où 
là-bas

nouveaux collaborateurS suisse
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A L’INTERNE Finances	

Le graphique ci-dessous indique la répartition des dons entrés. 				 

Les comptes 2014 ont été bouclés selon 
les directives SWISS GAAP FER 21 qui 
fixent les procédures comptables pour les 
organisations à but non lucratif. Le bilan 
obtenu permet d’améliorer la pertinence et 
la comparabilité entre les comptes et leur 
présentation.

Avec un total d’entrées de CHF 913‘092.76 et 
des dépenses de CHF 935‘795.14 et la prise 
en compte d’un résultat financier positif de 
CHF 4‘937.55, nous obtenons un résultat 
d’exploitation de   -  CHF  17‘764.83. Après 
intégration des postes extraordinaires (taux 
de change favorable, placements, legs, 
résultat du rendement des biens immobiliers), 
le résultat atteint CHF  29‘945.54. Le bon 
résultat provient avant tout de legs. Le 
résultat d’exploitation est par contre négatif. 
Les causes en sont (entre autres) clairement 
une diminution des dons ainsi que les frais 
liés au poste temporaire de directeur de 
projet (finances).

Comme nous souhaitons développer les 
prestations de type financier, en particulier 
les mandats, nous avons mis de côté 
CHF  20’000.- pris sur le résultat positif. 
Par ailleurs nous avons donné la dîme 
(CHF  3’000.-). Selon le règlement financier, 
nous réservons 0.5% du résultat (CHF 150) 
pour l’entretien du bâtiment, le reste allant 
sur un compte pour compenser des pertes 
éventuelles dans le cours des changes.

Le 9 avril 2015 la fiduciaire D+J Treuhand 
AG a examiné et approuvé les comptes de 
la SMG dans tous les points. Le 4 mars 2015 
le comité de la mission a donné décharge 
pour les comptes et les a présentés lors de 
l’assemblée générale le 27 juin 2015. Pour 
l’année 2015 nous pouvons utiliser sans 
réserve le label de qualité de l’Alliance 
évangélique suisse (Code d’honneur AES).

Les comptes détaillés peuvent être obtenus 
sur demande au secrétariat. 

DMG	 Société Missionnaire Allemande 

MAF	 Mission Aviation Fellowship (Suisse) 

Comptes 2014
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A L’INTERNE  WE Infusion 2015	

Evelyne Hoehn 
Représentante pour la Suisse 
romande

Du 8 au 10 mai 2015 à l’Institut Emmaüs,  et 
sous l’égide de la FMEF, 41 participants ont 
partagé un week-end pour se préparer à un 
séjour interculturel de courte durée. Ils vont 
tous partir dans le cours de l’année que ce 
soit au Burkina Faso, au Tchad ou en Mongo-
lie, pour 15 jours, un ou six mois. Provenance: 
deux groupes Interjeunes du canton de Vaud, 
trois Français de la région de Chambéry et un 
couple du Jura bernois.

Cette année, les jeunes ont eu l’occasion 
unique d’entendre une conférence-témoi-
gnage par l’Iranien Mehrdad Fatehi, lequel a 
montré les grands progrès de l’Evangile dans 
son pays malgré la répression. Du côté des 
orateurs du week-end, une ancienne mis-
sionnaire au Niger (SIM) ainsi que le repré-
sentant de l’AME ont renforcé l’équipe d’or-
ganisateurs des débuts. Une jeune femme 
de la région d’Yverdon, partie trois mois avec 
la SMG au Brésil, a été invitée pour donner 
son témoignage, qui a été particulièrement 
apprécié.  Le dimanche matin, la participa-
tion à un culte africain à Aigle a plongé les 
participants dans l’interculturalité, point sur 
le i à ce week-end de formation ! Une par-
ticipante de 2013 a amené tout son groupe 
de jeunes cette année  ! Il apparaît donc 

que l’intérêt pour ce type de préparation est 
grandissant parmi la jeunesse. 

La réussite d’un voyage  dépend de l’atti-
tude du participant. En effet, les voyages à 
court-terme ne sont pas (que) du fun: notre 
témoignage en tant qu’occidentaux est en 
jeu. D’où l’importance d’avoir une attitude 
humble, respectueuse et de savoir sortir de 
sa zone de confort (endurance). Il faut partir 
dans un esprit de service, être désireux d’ap-
prendre. Car c’est l’amour de Christ en nous 
qui impactera les gens sur place. Si tout peut 
nous séparer, notre comportement à l’image 
de Christ fera que notre témoignage passera 
et notre voyage sera réussi. 

Partir soutenir un projet local et le faire dans 
les limites imposées par un court séjour, c’est 
être envoyé par un Dieu d’amour qui veut 
faire entrer encore beaucoup de perdus dans 
le courant de la bénédiction divine.  Et pas 
de crainte: Dieu n’envoie pas des hommes et 
des femmes parfaits: en tous lieux il supplée 
à notre faiblesse  ! Beaucoup de prières en 
petits groupes pour les voyages programmés 
ont clôturé cette édition 2015 du WE Infu-
sion ! Rendez-vous au même endroit l’année 
prochaine, du 29 avril au 1er mai 2016 !
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